ANEXO IX
CERTIFICADO DE ORIGEM DE BEBIDAS, FERMENTADOS ACETICOS,
VINHOS E DERIVADOS DA UVA E DO VINHO PARA O BRASIL
CERTIFICATE OF ORIGIN OF BEVERAGES, VINEGARS,
WINE AND PRODUCTS OF GRAPE AND WINE TO BRAZIL

Certificado de Origem n® / Certificate of originn.: C2 4 6 G_ Pais emissor / Issuing country: ITALY

Exportador (razdo social, enderecgo e pais) / Exporter (Name, adress and country):

I (57) |TALY

Produtor/engarrafador (razdo social, endereco e pais) / Producer/bottler (Name, adress and country):

N (5Z) |TALY

Importador (razdo social, enderego e pais) / Importer (Name, adress and country):

TANYNO COMERCIAL IMPORTADORA LTDA - CNPJ 22.416.875/0001-01 RUA OTTOKAR DOERFFEL, 1112, GALPAO B 02, ATIRADORES, CEP 89203-210 - JOINVILLE/SC - BRAZIL

Meio de Transporte / Means of transportation: Local de Descarga / Place of unloading:

Produto / Product:

Denominagdo / Name: Marca / brand:

N¢ Lote / Batch n.: Indicacdo Geografica* (se houver) / Geographical Indication (if there is):

L2 ALTO ADIGE DOC

Tipo da Embalagem / | Capacidade da Embalagem (L ou kg) / N2 de Embalagens / Volume Total (L ou kg) /
kind of packing: Packing Capacity (L or kg): number of Packing: Total volume (L or kg):
BOTTLES PER BOTTLE 0,75L - BOTTLES . L

*A Indicacdo Geografica deve ser a mesma constante no rétulo / The Geographical Indication must be the same as the one on the label

Certificado ou Laudo de Anélise n2 (referente ao produto acima indicado) / Certificate or Report of Analysis n. (referred to above):

2/

Nome do laboratdrio / Name of laboratory:

Endereco do laboratério / Adress of laboratory:

O estabelecimento produtor ou engarrafador acima especificado exerce no pais as atividades de produgdo ou engarrafamento ou ambas e
o(s) produto(s) acima especificado(s) atende(m) o(s) padrdo(des) de identidade e qualidade nacional(is) e esta(do) apto(s) para o consumo
no mercado interno.

The abovementioned producing or bottling establishment works in the country with the activities of production or bottling or
both and the products specified above meet the national identity and quality standards and are fit for consumption in the internal market.

Nome do organismo official / Official agency name: CAMERA DI COMMERCIO DI BOLZANO - HANDELSKAMMER BOZEN
Endereco do organismo official / Official agency address: VIA ALTO ADIGE 60, 39100 BOLZANO - SUDTIROLERSTR. 60, 39100 BOZEN

Local e data / Date and place: At docurent coniea saa
CAMERA DI COMMERCIO DI BOLZANQ Fustardoer surrents
HANDELSKAMMER BOZEN Person responsibi foreign irade documentation

CHAMBER OF COMMERCE OF BOLZAND Eafic Bobasii

Bolzano, 15.07.2024

Prot. n. 2-

Assinatura e carimbo ou assinatura eletronica do responsavel pelo érgao oficial do pais de origem ou entidade por ele reconhecida para tal fim
Signature and stamp or electronic signature of the representative in charge of the origin country or entity recognized for this purpose

documento o Laudo de Analise emitido pelo laboratério cadastrado no SISCOLE
Attach to the document the Report of Analysis Analyzed by the laboratory registered in SISCOLE




N. Prot. 2 /2024

CAMERA DI COMMERCIO DI BOLZANO
HANDELSKAMMER BOZEN
CHAMBER OF COMMERCE OF BOLZANO

Copia del presente atto e stata depositata presso la Camera di commercio di Bolzano-Bozen
Eine Kopie dieses Dokuments wurde in der Handelskammer Bozen hinterlegt
Copy of this document has been logded at Bolzano-Bozen Chamber of commerce

Addetto documenti commercio estero
Zustandiger AuBenhandelsdokumente
Person responsible foreign trade documentation

Stefano Delussu

Anexo IX

CAMERA DI COMMERCIO DI BOLZANO - HANDELSKAMMER BOZEN
CHAMBER OF COMMERCE OF BOLZANO
VISTO per la legalizzazione della firma di
GESEHEN ftir die Legalisierung der Unterschrift von
VIEWED for the legalization of the signature

Stefano Delussu
ai sensi dellart. 33 del d.m. n. 445/2000 e del d.m. del 12 07 2000
gemal Art. 33 des MD Nr. 445/2000 und des MD vom 12.07.2000
according to the art. 33 of the d.m. n. 445/2000 and the d.m. dated July 12, 2000
p. il Segretario Generale / fiir den Generalsekretar / for the General Secretary
Direttore d'ufficio / Amtsdirektor / Head of the department

Dr. Georg Tiefenbrunner

\
\

)

CAMERA DI COMMERCIO DI BOLZANO
HANDELSKAMMER BOZEN
CHAMBER OF COMMERCE OF BOLZANO

BOLZANO, 15/07/2024

Signed by DELUSSU STEFANO
15.07.2024 06:45:51 UTC





